-r/’ /‘: ‘-i,li:_;‘ 3 :) 6 ®
Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
i i A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ) .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Datum
Customer No. No. Date
No. du client No Date
20011 82235762 01.03.2018
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum -
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No
Votre référence 5500037705 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000006908 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20) unrm? 21) Verpackungsart 22) Varsa_nd.zeicnen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
ﬂ forwafder HlVO ?r:lr‘l,co ;gﬁ.d‘?] ;ﬁamgembnnaga mm";:m"; Fenvoi brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.366 3.051
25) Vi ifUShipping Address/Ad d ] 26) Al fUnload L leu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) Material/Tell-Nr. 20) Material/Matenal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 \% 0 \ '} [/‘ 08 6 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner '
DEW-280730-8 468300
DEW 280730 Con” L;
5000006873 .~ SUP /]‘CSS % l L\
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
020 2506368290 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 468300
Y DEW 280730
5000006874 /
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 172

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Strufle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
[ arideng, e Datum
| Cuatomer Mo -~ il Ne. : Omte .
No. du client T e : DIR
20011 82235762 01.03.2018
5)  LiafarerNr. Lisfsrschein Datam
Supplier No. Delivery nots Date
Code fournisseur Bon de kvraison Dats
91001046
10) Ihe Zaichen 11) Bestebung/Order/Commande 103 Zusatzdaten des Besiehers 12) Unsers Ablsilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Additions| Customer Dats Qur Department Phons/Fax Exiension Our Order No.
Votre référence 5500037705 0000 Indic. comphm. chient Notre dépatemant TélFax intdme Natre ondre no.
0000006908 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpédition ireiid 20 unlte:d 21) :erpacuunant 22) Vemsandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO ) Fanoo pond M::ejr:lqinhailngn mm':: Fenvoi brtio/grosa/bnt netio/neunat
Q Spedition Schweitzer X |see below see document 3.366 3.051
25) /Shipping A dexpédition 28) Abladestsils/niosd Location/Liau de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27T) Pos.  28) Material/Tal-hr. 20y MatsrialMaterialRéfdronce 30) Menga 31) Elnhesi
Rem Customer Parl No. /D /D Quantity UnHt
Poste Référence du cent Produktionschamge/Preduction batch/Lot du produciion Quaniit Unité
030 2506368290 109970-01 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 468300
DEW 280730
5000006881 .~
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 900 pc
CotA A g
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188
Country of origin: DE
Unlass otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/Awww. hirschvogel. com/an/Terms. php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curmmency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, {BAN: DE28 7005 0000 0004 1805 46, BIC: BYLADEMNXOXOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urmformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher




Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Phone
Fax

:’mmﬁ:éﬁfﬁb: 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Ne. Nr, © Detum oo
Customet No. No. Dudet -
_Pb.du chont No. Deie
20011 ¢ 82235762 01.03.2018
5)  Lieferar-Nr. Listerschein Detum
Supplier No. Deivery note Date
Codes foumisseur Bon de livraison Date
91001046
109 Inr Zsichen 11} Besteliung/Order/Commands 10y Zusatzdaten des Basteliers 12) Unsens Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmem Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500037705 mo(n Indic. compidm, client Notre département Téi/Fax intdrme Netre ordre no.
0000006 HUG-LGW/ 5614 /9300 50133185
19 Way of Sh d'expédition | frel  20)| undfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichan 23) Gessmigewicht kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca [pondo | Mode demoasepe \doruficaton dn forwol | onstorgrosona preve——
Spedition Schweitzer X see document 3.366 3.051
28) HUShipping A g d'axpédition 2¢) Intoad L jou de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTed-Nr. 29) MateralMaisralRéférence 30) Menge 31) Einhedt
tem Customer Part No. i ipti Quantity Unit
Poste Référence du client batch/ ol du p Quaniité Unhé
010 2506368290 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 468300
DEW 280730
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
@Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<«30
Randentkohlung max. mm o 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,280 % P 0,008 % S 0,023 %
Cr 1,080 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,050 % Sn < 0,00 %
Al 0,031 % V < 0,01 % Ti < 0,01 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb < 0,00 % As 0,002 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 s 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 (973 00, BIC; BTVADEGS1XXX
Sparkasse Obertand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dsutsche Bank AG, Mlnchen, Comency: EUR, 1IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYO(X

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

192.23Q

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Datum
Customer No, No Date
No. du client No, Date
20011 82235756 01.03.2018
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum -
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référence 5500037704 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéme Natre ordre no.
0000006976 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) /Way of Ship Mode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Ve(sl_ﬂdzelcheo 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
ﬂ fOf'WHqur HIVO . I?r:.:co :gn?lad?) :Izz‘:r:iqerrbnllage sztpmlm\':i Tenvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.805 3.490
25) i A esse d'expédi 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 7 W 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 235853 1 468504
5000006884
éOMGnCrSS o
CG 805000-02 l% O \ q L‘ 08 "}_
020 2506423191 107787-02 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 235853 1 468504 QD ;
5000006893 v/ S ’}%g L[(j ZS
20MnCrS5
Y GCG 805000-02
030 2506423191 107787-02 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 235853 1 468504
5000006885 v/
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 990 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE®&1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher 11



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Limformeechnik GmbH ' _
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86520 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Custambe No. Ne. Dot
20011 ¢ 82235756 01.03.2018
5}  LiefererNr. Lisferschein Daturn
Supelier No. Defivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001048
10) [hr Zeichen 11) Bastelung/OvdarCommande 10) Zusaizdaten des Bastellers 12} Unsare Abtelung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refersnce Addtionsl Customer Dala Our Department Phons/Fax Exiension Qur Order No._
Votre référence 5500037704 00001 Indic. comphdm. chant Noire département Tél/Fax iIméme Notre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50133211
Q 19) Verssndert/Way of Shipment/Mode drexpédition !ruiid 20) unhn:d 21) \;:mckunnurt 22} :;:u_ndz:‘i:hm:n 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
-+ |forwarder HIVO fanco | portda m?emugo devtfcation de Fanvoi brutio/grosa/brut netiometiet
Spedition Schweitzer X see document 3.805 3.490
25) /Shipping /AL d'expédition 28) Abisdestelie/Unioad Locationtisu de déchamgament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Material/Tal-Nr. 29) MaterislMatedal/Référence 30} Menge a1) Elnhshi
Rem Customer Part No, B /O i3 Quantity Unit
Poste Référence du client Produkt ge/Prod! baichiLot du Quantié Unité
010 2506423191 107787-02 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 235853 1 468504
20MnCrSs
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 {(ox 0,00
Hardness (HB) HB 186 150 200
. Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,090 % Mn 1,190 % P 0,011 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,190 % Sn 0,009 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nk 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenabili
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,3 44,5 43,0 39,6 36,5 34,4 32,5 31,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1X0XX

Sparkasse Obecland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissalderf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anishts,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher



